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Inledning

Information om den hér bruksanvisningen

Ett stort grattis till din nyinkdpta produkt. Du har valt en
produkt med h&g kvalitet. Bruksanvisningen ingér som en
del av leveransen. Den innehdller viktig information om
stikerhet, anvéindning och &tervinning. Lds noga igenom
alla anvéndar- och sékerhetsanvisningar innan du bérjar
anvénda produkten. Anvénd endast produkten enligt
beskrivningarna och i de syften som anges hér. Lémna
&ver all dokumentation tillsammans med produkten om du
verléter den fill né&gon annan person.

Féreskriven anvéandning

Luddborttagaren ska anvéndas fér att ta bort ludd och
noppor pd textil i privata hem. Anvénd den inte yrkesmés-
sigt eller industriellt.

Varningar och symboler

| den hér bruksanvisningen, pd férpackningen och pé
produkten férekommer féljande varingar och symboler:

VARNING! En varning med den hér
symbolen och signalordet VARNING inne-
A bér en eventuellt farlig situation som kan
leda till dédsolyckor eller svéra personska-
dor om den inte undviks.

AKTA! En varning med den har sym-
@ bolen och signalordet AKTA innebér en

situation som kan leda till sakskador om
den inte undviks.
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Observera: Under Observera finns
® extra information som hjélper dig att
handskas med produkten.

—-—= Likstrém/-spénning

Sdakerhet

Grundlaggande sékerhetsanvisningar

m Den har produkten kan anvéndas av
barn som &r minst 8 &r och av perso-
ner med begrénsad fysisk, sensorisk
eller mental férméga eller bristande er-
farenhet och/eller kunskap om de hélls
under uppsikt eller har instruerats i hur
produkten anvands pé ett sakert séit
och inser vilka risker det innebar. Barn
far inte leka med produkten. Rengéring
och allmén service f&r bara géras av
barn om nagon vuxen héller uppsikt.

m Lt det inte komma in vatska i produk-
ten och doppa inte ner den i vatten,

dd kan den skadas.
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m Akta sé att det inte kommer in fram-
mande féremdl i produkten.

m Oppna aldrig héliet, férutom batteri-
facket nér du ska byta batterier, det
finns inga delar som ska servas inuti
produkten.

m Vand dig till kundtj@nst om produkten
inte fungerar som den ska eller har
synliga skador.

Sakerhetsanvisningar fér hantering av
batterier

A VARNING! Om batterier hanteras
pa fel satt kan resultatet bli eldsvéda,
explosioner, att farliga d@mnen lacker ut
och andra farliga situationer!

m @ Lat aldrig batterier hamna i hén-
derna pé barn.

m Se till s& att ingen kan réka svdlja ett
batteri.
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Uppsok omedelbart |ékarvard om du
sjalv eller ndgon annan rakar svélja
ett batteri.

Anvand endast den typ av batterier
som anges har.

@ Forsok aldrig ladda upp batterier
som inte &r uppladdningsbara.

Ta ut de uppladdningsbara batterier-
na ur produkten innan du laddar dem.

& & Slang aldrig batterier i eld eller

vatten.

Utsatt inte batterier fr héga tempera-
turer och direkt solljus.

& ® Oppna eller deformera aldrig

batterier.
@ Kortslut inte anslutningsklémmorna.

Ta ut helt urladdade batterier ur pro-
dukten och kassera dem pa ratt satt.
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= @ @@ Anvand aldrig olika typer av
batterier eller gamla och nya batterier
samtidigt.

m @ @ Lagg alltid in batterierna i pro-
dukten med polerna at ratt hall.

m Ta ut batterierna om du inte ska an-
vanda produkten under en langre tid.

m Kontrollera batterierna regelbundet.
Lackande batterier kan leda till per-
sonskador och skador p& produkten.

m Anvénd skyddshandskar om batterier-
na lacker! Rengdr batterikontakterna,
kontakterna i produkten och batteri-
facket med en torr trasa. Akta sé att
kemikalierna inte hamnar pé& hud och
slemhinnor, framfér allt inte i 6gonen.
Om négon rékar f& kemikalier pé sig
ska man skélja med mycket vatten
och omedelbart uppsdka lakarvard.
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Leveransens innehall

Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har négra
synliga skador innan du bérjar anvénda produkten.

¢ Noppborttagare
4 Rengdringspensel, skyddshétta, distanshéllare
¢ 2 batterier

4 Bruksanvisning

Tekniska data
Spanningsférsdrining: 2x1,5 V typ AA LR6 mignon
Spdnning: 3V=——

Beskrivning

@ P&/Avknapp/Hastighetsreglage
@ Lock till batterifack

© Uppsamlingsbehallare

O Skéryta

@ Reglerbar distanshéllare

O Skyddshétta

@ Rengdringspensel

SE 7
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Lédgga i batterier
1) Dra loss locket @ fill batterifacket.

2) Légg in batterierna med polerna sé som framgér av
ritningen i facket.

3) Sétt tillbaka locket till batterifacket @ s& att det snép-
per fast.

Anvéndning

(D Observera: (1) Luddborttagaren kan skada fextil
med struktur eller mycket mjuka material som angoraull.
Prova darfér alltid férst pd ett stéille som inte syns nér
du ska ta bort luddet, skruva férst den transparenta
delen av distanshallaren @ till lage 111" och flytta P&/
Av-knappen/hastighetsreglaget @ fill lage 1. D& bor-
jar produkten arbeta pé hastighetslége 1. Du kan bérja
med att forsiktigt testa om instéllningen tar bort tillréick-
ligt mycket ludd och noppor utan att skada materialet.
(2) Produkten far inte utsattas for fukt. Anvéind darfor
aldrig luddborttagaren pé fuktig textil.

j—

Bred ut materialet p& en plan yta, t ex en strykbréda.
Akta s& att det inte blir veck p& ytan. D& kan material-
et skadas.

2) Vrid distanshéllaren @ fill 6nskat lége eller ta av den
(se kapitel Sétta p&/Ta av distanshallaren):

— “I1i” om nopporna r stora och pé grovt material
(storre avstand till knivarna),

”,

- "I" fr medelstora noppor och textil med medel-
grov struktur (medelstort avst&nd fill knivarna),
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"u

— " till mindre ludd och tunn textil (mindre avsténd
till knivarna)

— Ta bara av distanshéllaren @ om luddet &r mycket
fint (n&stan inget avsténd alls till knivarna).

3) Fér P&/Av-knappen/hastighetsreglaget @ fill dnskat
lage: Vi rekommenderar att bérja pé hastighetslage 1.
Om du &r néjd med resultatet och kénner att du kan
hantera produkten stéller du in hastighetslége 2.

4) Fér skarytan @ 1&tt, utan att trycka, &ver textilen. Ludd
och noppor skdrs av och hamnar i uppsamlingsbehal-

laren ©.

5) Nar du vill avsluta fér du tillbaka P&/Av-knappen/
hastighetsreglaget @ fill Iége O igen.

(O Hinweis: (1) Den har produkten ar utrustad med en
scikerhetsfrankoppling. Produkten stéings av automa-
tiskt om skdrytan @ skruvas av. (2) Tém uppsamlings-
behéllaren @ i god tid. Om uppsamlingsbehdllaren
© &r dverfull kan knivarna bérja arbeta langsammare,
fast batterierna inte laddats ur dnnu.
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Satta pa/Ta av distanshallaren

¢ Montera distanshéllaren @ genom att férst sétta den
upptill p& skarhuvudet och sedan trycka fast den.
Kontrollera att férdjupningen pé distanshéllaren @
fastnar i produktens &sning:

¢ Demontera distanshdllaren @ genom att férst dra loss
den nertill frén &sningen och sedan ta av den.

¢ For att skydda skérytan @ bér distanshéllaren @ tas
av nér produkten inte anvéinds och skyddshéttan @
sattas pd skarytan @ istallet.
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Rengoring och skotsel

Tomma luddbehallaren

1) Dra uppsamlingsbehdllaren € nedét i pilens rikining
och lyft sedan av den.

2) Tém ut textilresterna.

3) Sétt tillbaka uppsamlingsbehdllaren @ sé att den sitter
ordentligt.

Rengéra héljet och skarhuvudet

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!
Var férsiktig nér du handskas med knivarna under
skarytan @. De &r mycket vassa och kan I&t skadas.

(D AKTA! Anvand inga aggressiva, kemiska eller slipan-
de rengéringsmedel. D& kan ytan skadas!

4 Rengdr héliet, den demonterade distanshéllaren @
och skyddshéttan @ med en fuktig trasa.

4 Skruva loss skarytan @ fran produkten. Rengér skary-
tan @ med en latt fuktad trasa.

4 Borsta bort ludd och andra textilrester frén knivarna
med rengdringspenseln @.

4 Vanta tills alla delar &r helt torra innan du skruvar pa
skarytan @ igen.
¢ Sétt fillbaka distanshéllaren @ sé att den sitter ordentligt.
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Kassering

Kassera/atervinna produkten

Symbolen intill med en &verkorsad soptunna
pé& hjul betyder att den héar produkten
omfattas av direktiv 2012/19/EU. Direktivet
foreskriver att den hér produkten inte far
sléngas bland de vanliga hushéllssoporna nér den &r
uttiént, utan méste l&mnas in fill speciella insamlingsstal-
len, atervinningsanléggningar eller atervinningsféretag.

Det kostar ingenting att ldmna in produkten
till atervinning. Téank pa miljén och kassera/
atervinn produkten pa rétt sétt.

Om din uttjénta produkt innehdller personliga data
ansvara du sjélv fér att ta bort dem innan du lémnar in
produkten fér atervinning eller kassering.

Om det gér att ta ut batterierna utan att frstdéra den utt-
jdnta produkten ska du géra det och l1&dmna in dem fill ett
sarskilt insamlingsstélle. Om produkten innehdller eft fast
inbyggt batteri ska du informera om detta vid kassering/
atervinning.

@
O W Fréga din kommun eller stadsdelsférvaltning
A om méjligheterna att kassera/&tervinna den
uttiéinta produkten.
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Kassera férpackningen
Férpackningsmaterialet har valts med tanke
pé& milién och de tekniska férutsétiningarna

% for avfallshantering och kan dérfér atervin-
nas. Kassera férpackningsmaterial som inte

behsvs langre enligt géllande lokala
bestdmmelser.

Tank p& milidn nér du kasserar férpacknin-
gen. Observera mérkningen pd de olika
férpackningsmaterialen sé att de kan

a

kéllsorteras och ev. kasseras separat.

Férpackningsmaterialen &r mérkta med
férkortningar (a) och siffror (b) som har féljande
betydelse: 1-7: plast, 20-22: papper och kartong,
80-98: komposit.

Kassera batterier

Alla typer av batterier ska behandlas som
farligt avfall och méste dérfér lémnas in till
ratt stélle nér de kasseras (&terférsdljare,

fackhandel, kommunens offentliga insamlings-
stéllen, &tervinningsféretag) fér att inte skada miljén. Bade
vanliga och uppladdningsbara batterier kan innehélla
giftiga tungmetaller.

De tungmetaller som ing&r anges med bokstéver under
symbolen: Cd = kadmium, Hg = kvicksilver, Pb = bly.

Kasta dérfér aldrig négra batterier i de vanliga hus-
héllssoporna, utan lémna in dem separat till rétt typ av
atervinning.

Lémna bara in urladdade batterier.
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Garanti fran
Kompernass Handels GmbH
Kéra kund

Fér den har produkten [émnar vi 3 &rs garanti frén och med
inkdpsdatum. Om det skulle vara négot fel p& produkten
finns en lagstadgad reklamationsrétt frén aterférséljaren.
Dina lagstadgade réttigheter begrdnsas inte av den
garanti som beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor
Garantitiden bérjar frén och med inképsdatumet. Ta vél
vara pé kassakvittot. Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstar p& produkten
inom tre &r frén inkdpsdatumet reparerar vi, byter ut den
gratis, eller erséttar képesumman beroende pé& vad vi
anser ladmpligast. En férutsétting fér att utnyttja garantin
&r att den defekta produkten och képbeviset (kassakvittot)
uppvisas inom den tredriga garantitiden tillsammans med
en kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Onm felet téicks av var garanti kommer du att & tillbaka en
reparerad eller en ny produkt. Garantitiden bérjar inte om
frén bérjan fér en reparerad eller ny produkt.
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Garantitid och lagstadgad erséttningsratt
Garantitiden férléngs inte fér att man utnyttjat garantin.
Det géiller &ven for utbytta och reparerade delar. Even-
tuella skador och brister som existerar redan vid képet
méste rapporteras s& snart produkten packats upp. Nér
garantitiden &r slut méste man sjélv betala fr eventuella
reparationer.

Garantins omfattning
Produkten har tillverkats med omsorg enligt stréinga kvali-
tetskriterier och testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel.
Garantin técker inte delar av produkten som utsétts fér
normalt slitage och dérfér betraktas som férslitningsdelar
och inte heller skador p& &mtéliga delar som t ex knap-
par, batterier eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller
anvénds och servas pé fel satt. Alla anvisningar i bruksan-
visningen méste féljas exakt fr att produkten ska kunna
anvéndas pé rétt sétt. Produkten far aldrig anvéndas i
andra syften eller hanteras pé ett sétt som man avrader
frén eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte
anvéndas yrkesmdssigh.Garantin géller inte vid missbruk
och felaktig behandling, anvéindande av véld och vid
ingrepp som inte gjorts av vér auktoriserade servicefilial.
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Behandling av garantiGrenden
For att snabbt kunna behandla ditt drende ber vi dig falja
nedanstéende anvisningar:

B Ha alltid kassakvittot och artikelnumret
(IAN) 425838_2301 i beredskap vid alla férfrag-

ningar.

B Artikelnumret finns pd typskylten p& produkten, en
gravyr pd produkten, p& bruksanvisningens titelblad
(nere till vanster) eller p& klistermarket p& produktens
bak- eller undersida.

B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att forst
kontakta den serviceavdelning som anges nedan
pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan fillsammans
med képbeviset (kassakvittot) och en beskrivning av
felet samt nér det uppstod skickas in portofritt fill den
angivna serviceadressen.

=]

=]

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

reaE]

Denna och m&nga andra handbécker,
produktfilmer och installationsmjukvaror kan
laddas ned p& www.lidlservice.com.

Med den hér QRkoden kommer du direkt

till Lidls servicesida (www.lidl-service.com) dér du kan
dppna bruksanvisningen genom att skriva in artikelnumret
(IAN) 425838_2301.

16
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Service

@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739

E-Mail: kompernass@lidl.se

® Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidl fi

[1AN 425838_2301 |

Importor

Observera att fdljande adress inte &r n&gon service-
adress. Kontakta férst det servicestélle som anges.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernoss.com

SE 17



SILVERCREST'

18 SE



SILVERCREST

Sisukord

Sissejuhatus. ..o .coviiiiiiiiiiieieee... 20
Kasutusjuhendi selgitus. . ...................... 20
Sihipdrane kasutamine. ... ... .. o oo 20
Kasutatud hoiatusjuhised ja simbolid. . .. ......... 20
Ohutus......cociviiiiinnenenenenn... 21
Pahilised ohutusjuhised. . ............. ... ... .. 21
Ohutusjuhised patareide kasitsemiseks. . .......... 22

Tarnekomplekt.........cc00eeeeeees. 25
Tehnilised andmed .................... 25
Seadmekirjeldus ..................... 25
Patareide paigaldamine ............... 26
Kasutamine.....cccoeeeeeeeecccccsees 26
Kaugusehoidiku paigaldamine/eemaldamine 28

Puhastamine ja hooldamine ............ 29

Niidiotsandu tihjendamine .................... 29
Korpuse ja |8ikepea puhastamine . .............. 29
Jaatmekaitlus . ...l ... 30
Seadme jGétmekaitlus ... ... 30
Pakendi jgatmekaitlus. ... ...l 31
Patareide jaatmekaitlus. . ... ... L 31

KompernaB Handels GmbH garantii ..... 32
Teenindus ........ccoveivieeeeeee.... 34

Imporfifja...ccoeveeveeeieccecenceee. 34

EE 19



SILVERCREST'

Sissejuhatus

Kasutusjuhendi selgitus

Palju nne uue seadme ostu puhul. Te otsustasite sellega
kvaliteetse toote kasuks. Kasutusjuhend on selle toote osa.
See sisaldab olulisi juhiseid ohutuse, kasutamise ja jGétme-
kaitluse kohta. Tutvuge enne toote kasutamist kéikide késit-
sus- ja ohutusjuhistega. Kasutage toodet ainult kirjeldatud
viisil ja nimetatud kasutusvaldkondades. Andke toote eda-
siandmisel kolmandatele isikutele kaik dokumendid kaasa.

Sihip&rane kasutamine

Topieemaldajat kasutatakse ainult niidiotste ja toppide
eemaldamiseks tekstiilidelt eramajapidamistes. Arge
kasutage seda t68nduslikult véi té&stuslikus valdkonnas.

Kasutatud hoiatusjuhised ja simbolid

K&esolevas kasutusjuhendis, pakendis ja seadmel kasuta-
takse jérgmisi hoiatusjuhiseid ja simboleid:

HOIATUS! Selle simboli ja mérgusénaga
Q ,HOIATUS" t&histatud hoiatusjuhis viitab

véimalikule ohtlikule olukorrale, mille eiramine

vdiks phjustada surma véi raske vigastuse.

TAHELEPANU! Selle simboli ja mérguss-

@ naga , TAHELEPANU” téhistatud hoiatusjuhis
viitab véimalikule olukorrale, mille eiramine
vdiks pdhjustada materiaalse kahiju.

20 EE



SILVERCREST’

@ Viide: Viide tahistab lisateavet, mis lihtsustab

seadme kdsitsemist.

=== | Alalisvool/-pinge

Ohutus
Pohilised ohutusjuhised

m Seda seadet tohivad kasutada lapsed
alates 8. eluaastast, samuti piiratud
fiusiliste, sensoorsete vai vaimsete
véimetega isikud vai isikud, kellel ei
ole piisavalt kogemusi ja teadmisi, kui
on tagatud nende arelevalve vai neid
on instrueeritud seadme ohutu kasuta-
mise osas ning nad on sellest tulene-
vatest ohtudest aru saanud. Lapsed ei
tohi seadmega mangida. Lapsed ei tohi
ilma jgrelevalveta teostada puhastamist
ja kasutajapoolset hooldust.

m Kahjustuste valtimiseks drge laske
vedelikel tungida seadmesse ja drge
asetage seadet vee alla.
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m Valtige vodrkehade sissetungimist.

m Arge mitte kunagi avage korpust,
vélja arvatud patareilaegast patarei-
vahetuseks, seadmes ei ole hooldata-
vaid osi.

m Vadartalitluste véi tuvastatavate kahjus-
tuste korral pddrduge klienditeeninduse
poole.

Ohutusjuhised patareide kasitsemiseks

A HOIATUS! Patareide vale kasitsemi-

ne vaib tekitada tulekahju, plahvatusi, oht-

like ainete lekkimist véi teisi ohuolukordil

m @ Arge mitte kunagi laske patareidel
sattuda laste katte.

m Jalgige, et mitte keegi ei neelaks pato-
reisid alla.

m Kui teie vdi méni teine isik neelas
patarei alla, kutsuge koheselt meditsii-
niline abi.

m Kasutage ainult margitud tiipi pata-
reisid.

22 EE
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m @ Arge mitte kunagi laadige vuesti
mittelaetavaid patareisid.

m Eemaldage korduvalt laetavad patareid
enne nende laadimist seadmest.

m ® ® Arge mitte kunagi visake pata-
reisid tulle vai vette.

m Arge laske patareidele majuda kérge-
tel temperatuuridel ja otsesel paikese-
kiirgusel.

= & ® Arge mitte kunagi avage véi
deformeerige patareisid.

m @ Arge lihistage Ghendusklemme.

m Eemaldage tihjad patareid seadmest
ja kaidelge need ohutult.

® @ Arge kasutage koos erinevat
tGUpi patareisid véi uusi ja kasutatud
patareisid.
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m @ @ Asetage patareid seadmesse
alati dige polaarsusega.

m Kui te seadet pikemat aega ei kasuta,
eemaldage patareid.

m Kontrollige regulaarselt patareisid.
Lekkivad patareid vaivad tekitada
vigastusi ja p&hjustada seadmele
kahjustusi.

m Kasutage lekkivate patareide korral
kaitsekindaid! Puhastage patarei ja
seadme kontakte ning patareilaegast
kuiva lapiga. Véltige kemikaalide
nahale ja limaskestadele, isedranis
oma silmadesse, sattumist. Loputage
kemikaalidega kokkupuutumisel rohke
veega ja kutsuge koheselt meditsiinili-
ne abi.
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Tarnekomplekt

Kontrollige enne kasutuselevatmist tarnekomplekti komp-
lektsust ja véimalike ndhtavate kahjustuste puudumist.

4 Ebeme-eemaldaja

4 Puhastuspintsel, kaitsekork, kaugusehoidik
4 2x patareid

4 Kasutusjuhend

Tehnilised andmed
Toitepinge: 2x 1,5V tiop AA LR6 Mignon
Pinge: 3V=——

Seadme kirjeldus
@ Sisse-/valjaltliti/kiiruseliliti
@ Patareilaeka kaas

© Kogumisndu

O Lsikepind

@ Reguleeritav kaugusehoidik
O Kaitsekate

@ Puhastuspintsel
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Patareide paigaldamine
1) Témmake patareilaeka kaas @ éra.

2) Paigaldage patareid vastavalt patareilaekas naidatud
polaarsusele.

3) Likake patareilaeka kaas @ uuesti peale, nii et see
fikseerub.

Kasutamine

(® Juhis: (1) Topieemaldaja véib struktuurseid tekstiile
voi véiga pehmet materjali nagu angooravill kahjustada.
Testige topieemaldajat seetdttu alati mittendihtavas
kohas ka keerake kaugusehoidiku @ lébipaistev osa
esmalt astmele 111" ja likake sisse-/valjaliliti/kiiruseli-
liti @ kiirusastmele 1. Seade t66tab niid kiirusastmel 1.
Nii saate esmalt eelnevalt ettevaatlikult testida, kas
seadistus on sellele tekstiilile ilma tekstiili kahjustamata
piisav. (2) Seade ei tohi niiskusega kokku puutuda.
Arge seetéttu kasutage topieemaldaijat niisketel
tekstiilidel.

j—

Asetage tekstiilese tasasele alusele, nt trikimislauale.
Jalgige, et td6deldaval pinnal poleks kortse. Vastasel
juhul v&idakse tekstiili kahjustada.

2

Keerake kaugusehoidik @ soovitud asendisse v&i
eemaldage see taielikult (vt peatitkk ,Kaugusehoidiku
paigaldamine/eemaldamine”):
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— I ainult suurte toppide ja jamedakoeliste tekstiili-
de korral (suur kaugus I6iketeradest),

— 1" keskmise suurusega toppide ja md5duka
struktuuriga tekstiilide korral (keskmine kaugus
|6iketeradest),

— " vdikeste niidiotste/toppide ja peenestruktuurilis-
te tekstiilide korral (véike kaugus |&iketeradest)

— Eemaldage kaugusehoidik @, ainult véiga peente
niidiotste korral (vahekaugus |5iketeradest peaaegu
puudub).

Likake sisse-/valjaliliti/kiiruseliliti @ soovitud

kiirusastmele: Me soovitame esmalt t6&tada kiirusast-

3

mega 1. Kui tulemus on rahuldav ja te tunnete end
kasitsemisel kindlalt, seadke seade kiirusastmele 2.

4) Juhtige I6ikepinda @ kergelt, ilma surveta, ile tekstiili.
Niidiotsad ja topid I6igatakse &ra ning kogutakse
kogumisnéusse €.

5) Kui soovite td3operatsiooni |6petada, likake sisse-/
véljaliliti/kiiruseliliti @ vuesti kiirusastmele O.

(® Juhis: (1) See seade on varustatud turvavaljalili-
tusega. Likepinna @ &rakeeramisel lilitub seade
automaatselt vélja. (2) Tohjendage kogumisndud @
digeaegselt. Liigselt téitunud kogumisndu @ véib
tekitada olukorra, et I6iketerad muutuvad aeglasemaks
kuigi patareid pole veel nérgad.
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Kaugusehoidiku paigaldamine/

eemaldamine

4 Paigaldamiseks asetage kaugusehoidik @ esmalt
I5ikepeale ja seejdrel suruge kinni. Jélgige sealjuures,

et kaugusehoidiku @ siivend Iéheks fiksaatorisse
seadmel:

4 Eemaldamiseks tdmmake kaugusehoidik @ esmalt all
fiksaatorilt eftepoole dra ja eemaldage seejdrel.

¢ Loikepinna @ kaitsmiseks peaksite, kui te seadet ei
kasuta, eemaldama kaugusehoidiku @ ja selle asemel
paigaldama I6ikepinnale @ kaitsekatte @.
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Puhastamine ja hooldamine

Niidiotsandu tihjendamine

1) Témmake kogumisndud @ noole suunas allapoole ja
téstke siis dra.

2) Tihjendage ndu tekstiilijaakidest.

3) Asetage kogumisndu @ uuesti peale, nii et see oleks
tugevasti kinni.

Korpuse ja l6ikepea puhastamine

/\ HOIATUS! VIGASTUSOHT! Olge I6ikepinna @
all asuvate I6iketerade késitsemisel ettevaatlik. Need
on véga teravad ja neid véidakse kergesti kahjustada.

(D TAHELEPANU! Arge kasutage agressiivseid, keemi-
lisi v&i abrasiivseid puhastusvahendeid. Need véivad
pealispinda kahjustadal!

4 Puhastage korpust, eemaldatud kaugusehoidikut @ ja
kaitsekatet @ niiske lapiga.

¢ Keerake |5ikepind @ seadmelt Gra. Puhastage 15ike-
pinda @ kergelt niisutatud lapiga.

¢ Harjake niidiotsa- v&i topijadgid |6iketeradelt puhastus-
pintsliga @.

¢ Kui kéik osad on tdiesti kuivatatud, keerake 16ikepind @
uuesti peale.

¢ Asetage kaugusehoidik @ uuesti peale, et see oleks
tugevasti kinni.
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Jaatmekaitlus

Seadme jaatmekaitlus

Kérvalolev ratastega prigikonteineri
|&bikriipsutatud simbol néitab, et selle
seadme kohta kehtib direktiiv 2012/19/EU.
See direktiiv sdtestab, et kasutusaja |6ppedes
ei tohi seda seadet kdidelda tavalise olmeprigi hulgas,
vaid see tuleb anda spetsiaalsetesse kogumiskohtadesse,
taaskasutuskeskustesse voi jadtmekditlusettevatetesse.

See jadtmekaitlus on teile tasuta. Sadstke
keskkonda ja kaidelge néuetekohaselt.

Kui teie seade sisaldab isikvandmeid, vastutate ise nende
kustutamise eest enne kasutatud seadme tagasiandmist.

Kui ilma kasutatud seadet purustamata on véimalik, siis
eemaldage vanad patareid véi akud ning lambid enne
kasutatuid seadme jGétmekaitlusse tagasiandmist vélja
ja suunake need eraldi kogumisse. Pisivalt paigaldatud
akude korral tuleb jaatmekaitlusel viidata, et seade
sisaldab akut.

\. Kasutatud toodete tdiendavate jadtmekditluse
%A véimaluste kohta saate teavet oma valla- voi

linnavalitsusest.
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Pakendi ja&tmekaditlus

Pakkematerjalid on jaatmekaitlust silmas
pidades valitud keskkonnasébralikud ning
%@ seetdttu taaskasutatavad. Kéidelge enam
mittevajalik pakkematerjal vastavalt
kohalikele kehtivatele eeskirjadele.

N
Kéidelge pakend keskkonnasabralikult.
Jélgige erinevate pakkematerjalide t&histusi
ja vajadusel kdidelge need sorteeritult.
a Pakkematerjalid on t&histatud lihenditega (a)
ja numbritega (b), millel on jargmine

tdhendus: 1-7: plastid, 20-22: paber ja
papp, 80-98: komposiitmaterjalid.

Patareide jdatmekaitlus

Patareisid/akusid tuleb kasitleda ohtlike
jGétmetena ja nende jGatmekditlus tuleb
seetdttu vastavates kohtades (mitgiesindaja,

erikauplus, avalikud kommunaalasutused,
t68nduslikud jaatmekaitlusettevotted) teostada keskkonna-
sdbralikult. Patareid/akud véivad sisaldada mirgiseid
raskmetalle.

Sisalduvaid raskmetalle tahistatakse simboli all oleva
tdhega: Cd = kaadmium, Hg = elavhébe, Pb = plii.

Arge visake patareisid/akusid seetdttu olmejddtmete
hulka, vaid viige need eraldi kogumiskohta.

Andke patareid/akud tagasi ainult tihjana.
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KompernaB Handels GmbH garantii
Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupdevast 3-aastane
garantii. Sellel tootel ilmnevate puuduste korral on teil
miija suhtes seadusega eftenéhtud digused. Neid seadu-
sega eftendhtud Gigusi meie poolt antud garantii ei piira.

Garantii tingimused
Garantii aega arvestatakse alates ostukuupéevast. Palun
hoidke kassatsekk alles. Seda lgheb vaja ostu t6endamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuup&evast
ilmnevad tootel materjali- véi tootmisvead, siis toode meie
valikul kas remonditakse tasuta véi tagastatakse ostuhind.
Selle garantiindude eelduseks on, et kolmeaastase téhtaja
jooksul esitatakse defekine seade ja ostudokument (kas-
satdekk) ja kirjeldatakse lihidalt kirjalikult toote puuduseid
ning nende iimnemise aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi remondi-
tud véi uue toote. Toote remontimise v&i véljavahetamise-
ga uut garantiiaega ei arvestata.

Garantiiaeg ja seadusega ettenéhtud reklamat-
sioonid

Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asendatud

ja remonditud osade kohta. Vaimalikest kahjustustest ja
puudustest, mis olid olemas juba ostu ajal, tuleb teavitada
kohe pérast pakendist véljavatmist. Pérast garantiiaja
mé&dumist tehtavad remondid on tasulised.
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Garantii ulatus
Seade on valmistatud rangeid kvaliteedinéudeid jargides
ning on enne véljasaatmist hoolikalt kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- véi tootmisvigade korral. See
garantii ei laiene toote osadele, mis kuluvad tavakasutuse
kéigus jo mida vaadeldakse seetéttu kui kuluvosi, samuti
osadele vai kahjustustele kergesti purunevatel osadel, nt.
[ilititel, akudel voi klaasist valmistatud osadel.

See garantii kaotab kehtivuse, kui foodet on kahjustatud,
asjatundmatult kasutatud véi valesti hooldatud. Toote
asjatundlikuks kasutamiseks tuleb tépselt j@rgida kaiki
selles kasutusjuhendis toodud juhiseid. Kindlasti tuleb
véltida kasutusviise ja toiminguid, mida kasutusjuhendis ei
soovitata v&i mille eest hoiatatakse.

Toode on méeldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mitte dri-
alaseks kasutuseks. Garantii kaotab kehtivuse, kui toodet
on valesti ja asjatundmatult kasutatud, kui selle juures on
rakendatud j5udu véi selle juures labiviidud toiminguid ei
teostanud meie volitatud teenindusesindus.

Garantiijuhtumi menetlemine

Teie probleemi kiireks kéitlemiseks jérgige palun jérgne-

vaid juhiseid:

B Palun hoidke kaikige péringute jaoks alles kassatiekk ja
toote number (IAN) 425838_2301, mis tdendab teie ostu.

B Toote numbri leiate toote tiibisildilt, tootele tehtud gra-
veeringu né&ol, kasutusjuhendi tiitellehelt (all vasakul)
voi toote tagakiiliel vai all olevalt kleebiselt.

B Kui tootel ilmnevad talitlusvead v&i muud puudused,
votke kdigepealt Ghendust alltoodud teenindusosakon-
naga telefoni voi e-posti teel.
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B Defektseks hinnatud toote saate seejérel tasuta saata
teile teavitatud teenindusaadressil, lisades ostudokumendi
(kassatseki) ja selgituse, milles puudus seisneb ning millal
see ilmnes.

= IE.'_. Aadressilt www.lidl-service.com saate alla
2 | loadida selle ja mitmeid teisi kdsiraamatuid,
[=] tootevideoid ja paigaldustarkvara.
PDF ONLINE
= Selle QR-koodiga ligute otse Lidli tee-

ninduse lehele (www.lidlservice.com) ning saate toote
numbri (IAN) 425838_2301 sisestamisega avada oma
kasutusjuhendi.

Teenindus

(EED Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[1AN 425838_2301 |

Importija
Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse

aadress. Vétke kadigepealt hendust nimetatud teenindu-
settevottega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompernass.com
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levads

Informacija par $o lietoSanas instrukciju
Apsveicam ar jaunas ierices iegadi! Ar 3o pirkumu jos
sava ipasuma iegistat augstvérfigu izstradajumu. Lieto-
$anas instrukcija ir § izstradajuma sastavdala. Ta ietver
svarigus noradijumus par drosibu, izstradajuma lietodanu
un likvidé3anu. Pirms izstradajuma lietodanas izlasiet visus
lietoSanas un drosibas noradijumus. Izmantojiet izstrada-
jumu tikai atbilstosi sniegtajam aprakstam un noraditajiem
lietojuma veidiem. Nododot ierici lieto3ana citiem, dodiet
[idzi ar visu ierices dokumentaciju.

Noteikumiem atbilstosa lietosana

Poku nonéméjs paredzéts vienigi piku un auduma mezglinu
nonem3anai no tekstilizstrddajumiem majas apstak|os.
Neizmantojiet to komercidliem vai ripnieciskiem mérkiem.

Izmantotas bridinGjuma norades un
simboli

Saja lietosanas instrukcij@, uz iepakojuma un uz ierices
tiek izmantotas $adas bridingjuma norades un simboli:

BRIDINAJUMS! Bridingjuma norade ar
$o simbolu un signalvardu ,BRIDINAJUMS”

A apzimé iesp&jamu apdraudéjuma situdciju,
kuru nenovérsot, var iestaties nave vai tikt
guti smagas pakdapes miesas bojajumi.
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UZMANIBU! Bridingjuma norade ar 3o
@ simbolu un signalvardu ,UZMANIBU”

apzimé iesp&jamu situaciju, kuru nenovérot,
var tikt nodarits materialais kaitéjums.

@ levéribai: Si norade apzimé papildu

informaciju, kas atvieglo darbu ar ierici.

=== | lidzstrava/lidzstravas spriegums

Drosiba
Svarigi drosibas noradijumi

m So ierici drikst lietot bérni, sakot no
8 gadu vecuma, ka ari personas ar
ierobeZotam fiziskajam, sensorajam
vai mentalajam spé&jam vai personas,
kuram ir nepietiekama pieredze un
zina$anas, ja tas ierici lieto citu personu
uzraudziba, vai kuras ir tikudas instrué-
tas par dro3u ierices lietosanu un saprot
ar fo saistitos iespéjamos apdraudéju-
mus. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.
Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas
apkopi bez pieauguso uzraudzibas.
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m Lai izvairitos no bojajumiem, nelaujiet
iericé iek|ot Gdenim un neiegremdéjiet
to Gdeni.

m Nelaujiet iericé iek|ot sveskermeniem.

m Nekad neatveriet ierices korpusu,
iznemot bateriju nodalijumu, lai no-
mainitu baterijas; iericé nav nevienas
detalas, kurai butu veicama apkope.

® Ja rodas darbibas traucéjumi vai ir
redzami bojajumi, vérsieties klientu
apkalpo3anas servisa.

Drosibas noradijumi, rikojoties ar baterijam

A BRIDINAJUMS! Nepareiza riko3a-
nas ar baterijam var izraisit ugunsgréku,
eksploziju, bistamu vielu iztecé$anu vai
citas bistamas situacijas!

m @ Baterijas nekada gadijuma nedrikst
nonakt bérnu rokas.

m Gadaijiet, lai neviens nenoritu baterijas.
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Ja jUs vai kada cita persona ir norijusi
bateriju, nekavéjoties meklgjiet medi-
cinisku palidzibu.

|zmantojiet vienigi noradita tipa
baterijas.

@ Nekada gadijuma atkartoti nela-
déjiet baterijas, kas nav paredzétas
atkartotai ladésanai.

Pirms atkartoti uzladéjamu bateriju
vzlades iznemiet tas no ierices.

& & Nekada gadijuma nemetiet
baterijas uguni vai Gdeni.

Tapat sargiet tas no augstas tempera-
tras un tiedu saules staru iedarbibas.
&) ® Nekada gadijuma neatveriet
vai nedeforméjiet baterijas.

& Nesasledziet piesleguma spailes
issléguma.

|znemiet tuk3as baterijas no ierices
un utiliz&jiet tas dro3a veida.
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m @ @@ Nelietojiet atdkirigu tipu bate-
rijas vai jaunas un lietotas baterijas
vienlaikus.

m @® @ Vienmér ievietojiet baterijas
iericé, ievérojot pareizo polaritati.

m Ja ierice ilgaku laiku netiks izmantota,
iznemiet no tas baterijas.

m Regulari parbaudiet baterijas. Iztecé-
juSas baterijas var radit savainojumus
un ierices bojajumus.

m Rikojoties ar iztecéjusam baterijam,
lietojiet aizsargcimdus! Nofiriet bate-
riju un ierices kontaktus, ka ari izfiriet
bateriju nodalijumu ar sausu dranu.
Nepielaujiet, ka kimikalijas nonak
saskaré ar adu un glotadu, jo ipasi ar
acim. Ja saskare ar kimikalijam tomér
ir notikusi, noskalojiet attiecigo ker-
mena zonu ar lielu daudzumu Gdens
un nekavéjoties mekl&jiet medicinisku
palidzibu.
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Piegades komplektacija

Pirms lietodanas uzsakdanas parbaudiet, vai piegades
komplektacija netrikst neviena komponenta un tiem nav
redzamu bojgjumu.

4 lerice piku nonemsanai
4 Tiridanas ofina, aizsargvacing, distancers
4 2x baterijas

4 Lieto3anas instrukcija

Tehniskie parametri
BaroSanas spriegums: 2% 1,5V, AA tips, LRé Mignon
Spriegums: 3V——

lerices apraksts

@ leslegianas/izslégsanas slédzis / atruma parslégs
@ Bateriju nodalijuma vacing

© Savacsjtvertne

O Griezgjvirsma

O Reguléjams distancers

0 Aizsargvacins

@ Tiridanas ofina
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Bateriju ievietosana

1) Nonemiet bateriju nodalijuma vacinu @.

2) lelieciet baterijas atbilstodi bateriju nodalijuma

attélotajam polu izvietojumam.

3) P&c tam atkal uzbidiet bateriju nodalijuma vacinu @

ta, lai tas nofiksétos.

Lietosana

(@ levéribai! (1) Piku nonéméjs var nodarit bojajumus

2

strukturétiem tekstilizstradajumiem vai |oti mikstam
materidlam, piemé&ram, angoras vilnai. Tapéc vienmér
vispirms parbaudiet ptku nonéméja darbibu neuzkri-
to3a auduma vietd, distancera @ caurspidigo dalu
vispirms pagrieZot atbilstosi pakapei 11" un parbidot
ieslégsanas/izslégdanas slédzi / atruma parslégu @
1. atruma pakapé. Tagad ierice darbojas 1. atruma
pakapé. Sadi vispirms varat uzmanigi parbaudit,

vai ierices iestafijums ir pietiekami efekfivs konkréta
tekstilizstraddjuma apstradei un neboja to. (2) lerice
nedrikst nonakt saskaré ar mitrumu. Tapéc nelietojiet
pUku nonéméju uz mitriem tekstilizstradajumiem.

Uzlieciet tekstilizstradajumu uz lidzenas pamatnes,
pieméram, uz velas gludingma déla. Raugiet, lai
apstradajama auduma virsma nebitu sakrokojusies.
Pretéja gadijuma tekstilizstradajumu var sabojat.
Pagrieziet distanceri @ vélamaja pozicija vai nonemiet
to pavisam (skatiet nodalu , Distancera uzlikiana un
nonem$ana”):
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- I, ja uz auduma ir lielaki mezglini, ka ari rupjas
tekstras tekstilizstraddjumiem (liels atstatums lidz
griezéjnaziem).

- 1", ja uz auduma ir vidéja izméra mezglini, ka ari
tekstilizstradajumiem ar vid&ji rupju tekstaru (vidéjs
atstatums lidz griezéjnaZiem).

- ", jair maza izméra pukas/mezglini, ka ari
smalkiem tekstilizstradajumiem (mazs atstatums
lidz griezéjnaziem).

— Nonemiet distanceru @ fikai Joti stku un smalku
piku gadijuma (griezéjnazi atrodas gandriz pie
pasa auduma).

3

Parbidiet ieslégianas/izslégsanas sledzi / atruma

parslégu @ vélamaja atruma pakapé:

iesakam sakuma ierici darbindt 1. Gtruma pakapé. Ja

rezultats ir apmierino3s un jau protat drodi lietot ierici,

parsledziet to 2. atruma pakapé.

4) Viegli un bez spiesanas virziet griez&jvirsmu @ pari
tekstilizstrad@jumam. Pikas un mezglini tiek nonemti un
savakti savacéjtvertné @.

5) Ja vélaties beigt darbu ar ierici, parbidiet ieslégianas/
izslegsanas slédzi / atruma parslegu @ atpakal O.
atruma pakapé.

( leveéribai! (1) Stierice ir aprikota ar drodibas

izslégsanas funkciju. lerice automatiski izsledzas, ja

jos noskrovéjat griezéjvirsmu @. (2) Iztuk3ojiet puku

savacéijtvertni @ savlaicigi. Parpildita savacéjtvertne

© var izraisit griezéjnazu darbibas paléningianos, lai
gan bateriju jauda vél nav samazingjusies.
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Distancera uzlikSana un nonemsana

¢ Lai uzliktu distanceri @), uzlieciet to uz griezéjgalvinas
un stingri piespiediet. Raugieties, lai distancera @
padzilingjums iekertos ierices fiksacijas mehanisma:

¢ Lai distanceri @ nonemtu, nobidiet to no ierices virziena
uz prieksu.

¢ Lai aizsargatu griezéjvirsmu @ laika, kad ierici
neizmantojat, distanceri @ ieteicams nonemt un
uzlikt aizsargvécinu @ uz griezéjvirsmas @.
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TiriSana un kopsana

PGku tvertnes iztuksosana

1) Velciet savacaijtvertni @ bultinas virziena uz leju un
tad noceliet to no ierices.

2) Izberiet savaktas pokas.

3) P&c tam atkal uzbidiet atpakal savécéjtvertni @ ta,
lai ta bitu stingri nofikséta.

Korpusa un griezéjgalvinas firiSana

/\ BRIDINAJUMS! SAVAINOJUMU GUSANAS
RISKS! levérojiet piesardzibu, rikojoties ar griezéjna-
Ziem, kas atrodas zem griezéjvirsmas @. Tie ir oti asi
un fos var viegli sabojat.

(D UZMANIBU! Neizmantojiet agresivas iedarbibas,
kimiskus vai abrazivus firianas lidzek|us. Tie var
sabojat ierices virsmu!

4 Nofiriet korpusu, nonemto distanceri @ un aizsargva-
cinu @ ar mitru lupatinu.

4 Noskrivgijiet no ierices griezégjvirsmu @. Nofiriet
griezéjvirsmu @ ar viegli samitrinatu lupatinu.

4 Arfiridanas ofinu @ nofiriet no griezéjnaZiem puku
vai diegu galu paliekas.

¢ Kad visas ierices dalas ir karfigi nozuvusas, uzskrovéijiet
atpakal griezéjvirsmu @.

¢ Uzlieciet atpakal distanceri @ 13, lai tas botu stingri
nofikséts.
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Likvidésana
lerices likvidésana

Blakus redzamais simbols ar parsvitrotu

atkritumu tvertni uz ritenisiem nozimé to, ka

uz 30 ierici attiecas Direkfiva 2012/19/EU.

Saja direkiiva ir noradits, ka péc ierices
deriguma termina beigam to nedrikst izmest kopa ar
parastajiem sadzives atkritumiem, bet gan janodod
specidli izveidotos savak$anas punktos, parstrades
centros vai atkritumu likvidé3anas uznémumos.

§ilikvidésana ir bezmaksas pakalpojums.
Saudzéjiet apkartéjo vidi un veiciet likvidésanu
atbilstosi noteikumiem.

Ja nolietota ierice satur personas datus, jisu atbildiba ir
tos dzést, pirms nododat ierici atpakal.

Pirms nolietotas ierices atpakalnodosanas, ja to iespgjams
izdarit bez padas ierices sabojasanas, iznemiet no tas vecas
baterijas un akumulatorus, ka ari lampinas, un nododiet tas
atsevidka pienem3anas punkta. Nododot likvidédanai ierici
ar iebivétu akumulatoru, janorada, ka 3aja iericé atrodas
akumulators.

Lai uzzindtu, ka likvidét nolietoto izstraddjumu,

pilsétas pasvaldibu.

@
%A‘ sazinieties ar sava pagasta parvaldi vai
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lepakojuma likvidésana
@ lepakojuma materidli ir izvéléti, nemot véra to
atbilsfibu vides aizsardzibas prasibam un
% utilizé$anas iespé&jas, tapéc tos var parstradat
atkartoti. Atbrivojieties no iepakojuma

materialiem, kas vairs nav nepieciesami, saskana ar
vietgjiem speka eso3ajiem noteikumiem.

Likvid&jiet iepakojumu atbilstosi vides

aizsardzibas prasibam. Nemiet véra dazado

iepakojuma materidlu markéjumus un Skirojiet
a

tos atbilsto3i Siem marké&jumiem. lepakojuma

materidli ir markéti ar saisingjumiem (a) un
cipariem (b), un tiem ir 3ada nozime: 1-7: plastmasa,
20-22: papirs un kartons, 80-98: kompozitmateriali.

Bateriju likvidésana

Pret baterijam un akumulatoriem jaattiecas
k& pret bistamiem atkritumiem, tapéc tie
videi nekaifiga veida janodod likvidésanai

atbilstodos punktos (pie izplafitdja, specializéta
tirgotdja, publiski pieejomos pasvaldibas izveidotos punkfos,
komercialos otrreiz&jas parstrades uznémumos). Baterijas un
akumulatori var saturét indigus smagos metalus.

Sastava eso$os smagos metdlus apzimé ar burtiem zem
attieciga simbola: Cd = kadmijs, Hg = dzivsudrabs,

Pb = svins.

Tapéc neizmetiet baterijas un akumulatorus sadzives
atkritumos, bet gan nododiet tos atsevitkos pienemsanas
punktos.

Nododiet tikai tuk3as baterijas un akumulatorus.
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Uznémuma

«KompernaBB Handels GmbH»
garantija

Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jis sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar pirkuma
datumu. Saja iericé konstatéjot defektus, jums ir likumigas
tiesibas vérsties ar prasibu pie ierices pardevéja. Sis liku-
migas tiesibas misu turpmak apraksfita garantija nekada
veidd neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas speka, sakot ar pirkuma datumu. Lidzu,
saglabaijiet pirkuma &eku. Tas bis nepiecie3ams ka pirku-
mu apliecinods dokuments.

Ja tris gadu laika kops §is ierices pirkuma datuma iericé
tiks konstatéts materidla vai razosanas defekts, produktam
- péc misu izvéles - tiks veikts bezmaksas remonts, pro-
dukts tiks aizstats ar jaunu produktu vai jums tiks atgriezta
pirkuma summa. Lai sanemtu 3o garantijas pakalpojumu,
ierice, kurai tris gadu laika tiek konstatéts defekts, kopa ar
pirkuma &eku ir jGiesniedz misu uznémuma, pievienojot
isu konstatéta defekta aprakstu un kad tas ir konstatéts.

Ja uz 30 defektu attieksies msu garantija, js sanemsiet
atpakal salabotu vai ari jaunu produktu. Péc produkta sa-
remont&3anas vai nomainas datuma garantijas darbibas
periods nesakas no jauna.
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Garantijas laiks un likuma noteikto reklamaciju
iesniegSana saistiba ar produkta kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbibas
laiks nepagarinas. Tas attiecas ari uz nomainitam un
salabotam detalam. Ja bojajumi vai defekti iericé jau ir
bijui pirkuma bridi, par tiem jGzino uzreiz péc produkta
izpako$anas. Garantijas darbibas laikam beidzoties, visi
remonta darbi tiks veikti par maksu.

Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam kvalitates
prasibam un pirms piegades klientam ropigi parbaudita.
Garantijas pakalpojums attiecas uz materidla vai
razo3anas defektiem. 57 garantija neattiecas uz produkta
sastavdalam, kas ir paklautas dabiskam nolietojumam

un tapéc var ikt uzskatitas par dilstosam detalam, vai uz
trauslu un plistodu detalu, pieméram, sledzu, akumulatoru
vai no stikla izgatavotu detalu bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek nodariti
bojgjumi, tas tiek lietots vai tam tiek veikta apkope neat-
bilstosi paredzétajiem noteikumiem. Lai garantétu pareizu
produkta lietodanu, ir jGievéro visi lietoSanas pamaciba
ietvertie noradijumi. Obligdti jGizvairas no tadiem lietosa-
nas mérkiem un darbibam, no kuram lieto3anas pamaciba
produkta lietotajam tiek ieteikts atturéties vai par kuru
veik$anu vin§ pamaciba tiek bridinats.

Produkts ir paredzéts tikai privatai lietodanai, un tas nav
paredzéts komercidlai lietodanai. Rikojoties ar ierici pretgii
aprakstitajiem izmantodanas mérkiem vai lietojot to ne-
atbilstodi noteikumiem, iedarbojoties uz ierici ar spéku un
atverot tas korpusu (iznemot, ja to ir darijui misu pilnvaro-
tas servisa filidles darbinieki), garantija zaudé savu spéeku.
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Procedira garantijas iestaSanas gadijuma

Lai nodrosinatu atru josu pieprasijuma apstradi, ladzu,

sekojiet $im noradém:

B Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, lidzv, sagatavo-
jiet preces numuru (IAN) 425838_2301 un pirkuma
&eku ka pirkumu apliecino$u dokumentu.

B Preces numurs ir noradits produkta tehnisko datu
pléksnité, gravéjuma uz produkta, lietoSanas pamé-
cibas titullapa (apaksa kreisaja pusé) vai uzlimé, kas
pieliméta produkta aizmuguré vai apak3puseé.

B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saisfitus defektus
vai cita veida defektus, vispirms sazinieties ar pazi-
noto servisa centru, zvanot pa talruni vai rakstot
e-pastu.

B P&c tam produktu, kas ir fikséts ka bojdts, klat pievie-
nojot pirkumu apliecinodu dokumentu (pirkuma &eku)
un aprakstot konstatéto defektu, ka ari norddot t& kon-
statésanas laiky, jos varat bez maksas nosifit uz musu
pazinoto servisa adresi.

1 Vietné www.lidl-service.com jis varat
[=15%3:[m] '
# | lejupieladét So un vél daudzas citas
rokasgramatas, videomaterialus par
= produktiem un instalacijas programmaturas.

Ar 30 QR kodu jis uzreiz varat atvért

veikala Lidl servisa lapu (www.lidl-service.com) un,
ievadot preces numuru (IAN) 425838_2301, atvért savu
lietodanas pamacibu.
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Serviss

Qv Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[1AN 425838_2301 |

Importétajs

Ludzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav servisa
adrese. Vispirms sazinieties ar pazinoto servisa centru.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIIA

www.kompernoss.com
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Einleitung

Informationen zu dieser Bedienungs-
anleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Geréites.
Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt ent-
schieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkis mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und firr die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Der Fusselrasierer dient ausschlief3lich dem Entfernen von
Fusseln und Kn&tchen auf Textilien im privaten Bereich. Nut-
zen Sie ihn nicht gewerblich oder in industriellen Bereichen.

Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpa-
ckung und dem Gerdt werden folgende Warnhinweise
und Symbole verwendet:

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem
Symbol und dem Signalwort , WARNUNG”,

Q kennzeichnet eine mégliche Gefdhrdungssitu-
ation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kénnte.
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ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem
Symbol und dem Signalwort ,ACHTUNG",

@ kennzeichnet eine mégliche Situation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, einen Sach-
schaden zur Folge haben kénnte.

liche Informationen, die den Umgang mit dem

@ Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet zusétz-
Gerdit erleichtern.

=== | Gleichstrom/-spannung

Sicherheit

Grundlegende Sicherheitshinweise

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8
Jahren und dariber sowie von Perso-
nen mit verringerten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
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m Lassen Sie keine Flussigkeiten in das
Gerdt eindringen und tauchen Sie es
nicht unter Wasser, um Beschadigun-
gen zu vermeiden.

m Vermeiden Sie das Eindringen von
Fremdkorpern.

m Offnen Sie niemals das Gehéuse,
ausgenommen das Batteriefach zum
Batteriewechsel, es befinden sich
keine zu wartenden Teile im Gerdat.

m Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen
oder erkennbaren Schéaden an den
Kundendienst.

Sicherheitshinweise zum Umgang mit
Batterien

A WARNUNG! Eine falsche Hand-
habung von Batterien kann zu Feuer,
Explosionen, Auslaufen gefahrlicher
Stoffe oder anderen Gefahrensituatio-
nen fihren!
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m @ Lassen Sie niemals zu, dass Batterien
in die Hande von Kindern gelangen.

m Achten Sie darauf, dass niemand
Batterien verschluckt.

m Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe
in Anspruch, wenn Sie oder eine andere
Person eine Batterie verschluckt hat.

m Verwenden Sie ausschlieBlich den
angegebenen Batterietyp.

m @ Laden Sie nicht-wiederaufladbare
Batterien niemals wieder auf.

m Entfernen Sie wiederaufladbare
Batterien aus dem Gerdt, bevor diese
geladen werden.

m § & Werfen Sie Batterien niemals in

Feuer oder Wasser.

m Setzen Sie Batterien keinen hohen
Temperaturen und direkter Sonnenein-
strahlung aus.

m & @ Offnen oder verformen Sie
niemals Batterien.
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m @ SchlieBen Sie die Anschlussklemmen

nicht kurz.

m Entfernen Sie leere Batterien aus dem
Gerat und entsorgen Sie sie sicher.

i @ Verwenden Sie keine unter-
schiedlichen Batterietypen oder neue
und gebrauchte Batterien zusammen.

m @ @ Setzen Sie Batterien immer mit
der richtigen Polaritét in das Gerét ein.

m Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie
das Gerét léngere Zeit nicht verwenden.

m Uberprifen Sie regelmaBig die Bat-
terien. Auslaufende Batterien kénnen
zu Verletzungen fihren und Beschadi-
gungen am Gerdt verursachen.

m Verwenden Sie bei ausgelaufenen
Batterien Schutzhandschuhe! Rei-
nigen Sie die Batterie- und Gerdte-
kontakte sowie das Batteriefach mit
einem trockenen Tuch. Vermeiden Sie
den Kontakt von Haut und Schleim-
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h&uten insbesondere lhrer Augen mit
den Chemikalien. Spilen Sie bei Kon-
takt die Chemikalien mit viel Wasser
ab und nehmen sofort medizinische
Hilfe in Anspruch.

Lieferumfang

Uberprifen Sie vor Inbetriebnahme den Lieferumfang auf
Vollsténdigkeit und eventuell sichtbare Beschédigungen.

4 Fusselrasierer
4 Reinigungspinsel, Schutzkappe, Abstandhalter
4 2x Batterien

4 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Spannungsversorgung: 2% 1,5V Typ AA LRé Mignon
Spannung: 3V——=

Gerdtebeschreibung
@ Ein-/Ausschalter/Geschwindigkeitsschalter
@ Batteriefachdeckel
O Auffangbehélter
O Scherflache
@ Verstellbarer Abstandhalter
O Schutzkappe
@ Reinigungspinsel
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Batterien einlegen
1) Ziehen Sie den Batteriefachdeckel @ ab.

2) legen Sie die Batterien gem&B der im Batteriefach
gezeigten Polaritét ein.

3) Schieben Sie den Batteriefachdeckel @ wieder auf,
so dass er einrastet.

Gebrauch

(D Hinweis: (1) Der Fusselrasierer kann strukturierte
Textilien oder sehr weiches Material wie Angorawolle
beschadigen. Testen Sie den Fusselrasierer daher im-
mer an einer unauffélligen Stelle und drehen Sie den
transparenten Teil des Abstandhalters @ zunéchst auf
die Stufe ,I11“ und schieben Sie den Ein-/Ausschalter/
Geschwindigkeitsschalter @ auf Geschwindigkeits-
stufe 1. Das Gerdt l&uft nun auf Geschwindigkeits-
stufe 1. So kénnen Sie erst einmal vorsichtig testen,
ob die Einstellung fir die Textilie ausreichend ist, ohne
diese zu beschadigen. (2) Das Gerét darf nicht mit
Feuchtigkeit in Berihrung kommen. Benutzen Sie den
Fusselrasierer daher nicht auf feuchten Textilien.

j—

Legen Sie die Textilie auf eine ebene Unterlage, z. B.
ein Bigelbrett. Achten Sie darauf, dass die zu bear-
beitende Fléche keine Falten hat. Ansonsten kann die
Textilie besch&digt werden.

Drehen Sie den Abstandhalter @ auf die gewiinschte
Position oder nehmen Sie ihn ganz ab (siehe Kapitel
,Aufsetzen/Abnehmen des Abstandhalters”):

2

60 DE | AT | CH



SILVERCREST’

- I bei groBen Knétchen und groben Textilien
(groBer Abstand zu den Schermessern),

- 1" bei mittelgroBen Kn&tchen und Textilien mit
méBiger Struktur (mittelgroBer Abstand zu den
Schermessern),

— " bei kleinen Fusseln/Kndtchen und feinen Textilien
(kleiner Abstand zu den Schermessern)

— Abnehmen des Abstandhalters @, nur bei ganz
feinen Fusseln (nahezu kein Abstand zu den Scher-
messern).

Schieben Sie den Ein-/Ausschalter/Geschwindigkeits-

schalter @ auf die gewiinschte Geschwindigkeitsstufe:

Wir empfehlen zuerst mit der Geschwindigkeitsstufe 1 zu

arbeiten. Wenn das Ergebnis zufriedenstellend ist und

Sie sich in der Handhabung sicher fihlen, stellen Sie

das Gerdt auf Geschwindigkeitsstufe 2.

4) Fihren Sie die Scherflache @ leicht, ohne Druck, iber
die Textilie. Die Fusseln und Knétchen werden abrasiert
und im Auffangbehdlter @ gesammelt.

3

5) Wenn Sie den Arbeitsgang beenden wollen, schieben
Sie den Ein-/Ausschalter/Geschwindigkeitsschalter @
wieder auf Geschwindigkeitsstufe O.

(D Hinweis: (1) Dieses Gerdt ist mit einer Sicherheits-
abschaltung ausgestattet. Das Gerét schaltet sich
automatisch aus, wenn Sie die Scherfléche @ abdre-
hen. (2) Leeren Sie den Auffangbehélter @ rechtzeitig.
Ein Uberfillter Auffangbehdélter @ kann dazu fihren,
dass die Schermesser langsamer werden, obwohl die
Batterien noch nicht schwach sind.
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Aufsetzen/Abnehmen des
Abstandhalters

¢ Zum Aufsetzen, setzen Sie den Abstandhalter @
zuerst oben auf den Scherkopf auf und driicken Sie
ihn danach fest. Achten Sie dabei darauf, dass die
Vertiefung des Abstandhalters @ in die Arretierung am
Gerdt greift:

¢ Zum Abnehmen, ziehen Sie den Abstandhalter @
zuerst unten an der Arretierung ab und entfernen ihn
danach.

¢ Um die Scherflache @ zu schiitzen, sollten Sie, wenn
Sie das Gerdt nicht benutzen, den Abstandhalter @
abnehmen, und dafiir die Schutzkappe @ auf die
Scherflache @ aufsetzen.
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Reinigen und Pflegen

Fusselbehdlter leeren

1) Ziehen Sie den Auffangbehélter @ in Pfeilrichtung
nach unten und heben Sie ihn dann ab.

2) Leeren Sie die Textilreste aus.

3) Stecken Sie den Auffangbehdlter @ wieder auf, so
dass er fest sitzt.

Gehduse und Scherkopf reinigen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! Seien
Sie vorsichtig beim Umgang mit den Schermessern
unter der Scherflache @. Diese sind sehr scharf und
kénnen leicht beschadigt werden.

(D ACHTUNG! Benutzen Sie keine aggressiven, chemi-
schen oder scheuernden Reinigungsmittel. Diese kdnnen
die Oberfléche besch&digen!

4 Reinigen Sie das Gehduse, den abgenommenen
Abstandhalter @ und die Schutzkappe @ mit einem
feuchten Tuch.

¢ Schrauben Sie die Scherflache @ vom Gerdt ab.
Reinigen Sie die Scherfléiche @ mit einem leicht ange-
feuchteten Tuch.

4 Biirsten Sie Fussel- oder Flusenriickstéinde von den
Schermessern mit dem Reinigungspinsel @ ab.

¢ Wenn dlle Teile gut getrocknet sind, schrauben Sie die
Scherflache @ wieder auf.

4 Stecken Sie den Abstandhalter @ wieder auf, so dass
er fest sitzt.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestri-

chenen Milltonne auf Rddern zeigt an, dass

dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU

unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Geréit am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhsfen
oder Entsorgungsbetrieben abgeben mijssen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein ent-
sprechendes Altgerét an lhren Héndler zuriickzugeben.
Héandler von Elekiro- und Elektronikgerdten sowie Lebens-
mittelhéndler, die regelméBig Elektro- und Elektronikgeréite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgelt-
lich zurickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerét
gekauft wird, wenn die Altgeréte in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen Riicknahmemég-
lichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten enthlt, sind
Sie selbst fir deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es
zuriickgeben.
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Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes maglich ist,
entnehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie
Lampen, bevor Sie das Altgerét zur Entsorgung zuriick-
geben und fihren Sie sie einer separaten Sammlung zu.
Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf
hinzuweisen, dass das Gerdt einen Akku enthdlt.

ﬁ. Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des
%A ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer

Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind nach
umweltvertréglichen und entsorgungstechni-
% schen Gesichtspunkten ausgewdhlt und
deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr

benstigte Verpackungsmaterialien gemé&f den &rilich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den
verschiedenen Verpackungsmaterialien und
a trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert.
Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.
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Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu
behandeln und miissen daher durch
entsprechende Stellen (Handler, Fachhandler,
Sffentliche kommunale Stellen, gewerbliche
Entsorgungsunternehmen) umweltgerecht entsorgt werden.
Batterien/Akkus kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwermetalle
mit Buchstaben unter dem Symbol: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmiill,

sondern fiihren Sie diese einer separaten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand
zuriick.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen
gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Fol-
genden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewah-
ren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis
fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird
das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kos-
tenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijah-
resfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt zuriick.
Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche
Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Repa-
raturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissenhaft
geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikations-
fehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile,
die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher

als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir
Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt,
nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde. Fir eine
sachgemaBe Benutzung des Produkts sind alle in der
Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den ge-
werblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbrauchlicher und
unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Servicenie-
derlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhr-
leisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und

die Artikelnummer (IAN) 425838_2301 als Nachweis
fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titel-
blatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten,
kontaktieren Sie zunéichst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann

unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und

der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift ibersenden.

[EFL:E
Fi Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese
und viele weitere Handbiicher, Produktvideos

und Installationssoftware herunterladen.

PDF ONLINE
wwwlidI-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen
durch die Eingabe der Artikelnummer (IAN) 425838_2301

lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt.
Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 425838_2301 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Service-

anschrift ist. Kontaktieren Sie zunéchst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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